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PRILOHA A

Zoznam uvedeny v ¢lanoku 3 dohody

CAST I

AKTY, NA KTORE SA ODKAZUJE V DOHODE O EHP, ZMENENE A DOPLNENE AKTOM
O PRISTUPENI ZO 16. APRILA 2003

Zarazka, na ktoru odkazuje ¢lanok 3 ods. 2, sa vlozi do priloh a protokolov k dohode o EHP takto:

V prilohe I (Veterindrna a fytosanitarna oblast’), kapitola I (Veterinarna oblast):

Cast’ 1.1, bod 4 (smernica Rady 97/78/ES),

— Cast’ 1.1, bod 5 (smernica Rady 91/496/EHS)
—  Cast’ 1.2, bod 16 (smernica Rady 93/13/EHS),
— Cast’ 1.2, bod 67 (smernica Rady 97/735/ES),
— Cast’ 1.2, bod 71 (nariadenie Rady (ES) 2629/97/),
—  Cast'3.1, bod 1 (smernica Rady 85/511/EHS),
— Cast’ 3.1, bod 3 (smernica Rady 80/217/EHS)
— Cast’ 3.1, bod 4 (smernica Rady 92/35/EHS),
— Cast’ 3.1, bod 5 (smernica Rady 92/40/EHS),
—  Cast' 3.1, bod 6 (smernica Rady 92/66/EHS),
— Cast’ 3.1, bod 7 (smernica Rady 93/53/EHS),
— Cast’ 3.1, bod 8 (smernica Rady 95/70/ES),

— Cast’ 3.1, bod 9 (smernica Rady 92/119/EHS),
—  Cast' 3.1, bod 9a (smernica Rady 2000/75/ES),
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—  Cast 4.1, bod 1 (smernica Rady 64/432/EHS),

—  Cast' 4.1, bod 3 (smernica Rady 90/426/EHS),

—  Cast' 4.1, bod 4 (smernica Rady 90/539/EHS),

— Cast’ 4.1, bod 9 (smernica Rady 92/65/EHS),

—  Cast' 5.1, bod 1 (smernica Rady 72/461/EHS),

— Cast’ 5.1, bod 4 (smernica Rady 92/46/EHS),

- Cast’ 5.1, bod 5 (smernica Rady 91/495/EHS),

— Cast’ 5.1, bod 6 (smernica Rady 92/45/EHS)

—  Cast' 5.1, bod 7 (smernica Rady 92/118/EHS),

—  Cast' 6.1, bod 1 (smernica Rady 64/433/EHS),

—  Cast' 6.1, bod 2 (smernica Rady 71/118/EHS),

— Cast’ 6.1, bod 4 (smernica Rady 77/99/EHS),

—  Cast 6.1, bod 7 (smernica Rady 89/437/EHS),

—  Cast' 6.1, bod 8 (smernica Rady 91/493/EHS),

—  Cast 6.1, bod 11 (smernica Rady 92/46/EHS),

—  Cast' 6.1, bod 13 (smernica Rady 91/495/EHS),

—  Cast 6.1, bod 14 (smernica Rady 92/45/EHS),

— Cast’ 6.1, bod 15 (smernica Rady 92/118/EHS),

— Cast’ 6.2, bod 17 (rozhodnutie Rady 93/383/EHS),

— Cast’ 6.2, bod 39 (rozhodnutie Komisie 98/536/ES),

— Cast’ 7.1, bod 2 (smernica Rady 96/23/ES),

— Cast’ 7.2, bod 14 (rozhodnutie Komisie 98/179/ES),

—  Cast’ 8.1, bod 2 (smernica Rady 90/426/EHS),

— Cast’ 8.1, bod 3 (smernica Rady 90/539/EHS),

- Cast’ 8.1, bod 8 (smernica Rady 71/118/EHS),
Cast’ 8.1, bod 11 (smernica Rady 91/493/EHS),
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—  Cast’ 8.1, bod 13 (smernica Rady 92/46/EHS),

— Cast’ 8.1, bod 14 (smernica Rady 92/45/EHS),

— Cast’ 8.1, bod 15 (smernica Rady 92/65/EHS),

— Cast’ 8.1, bod 16 (smernica Rady 92/118/EHS),

—  Cast’ 8.1, bod 17 (smernica Rady 77/96/EHS),

— Cast’ 9.1, bod 9 (rozhodnutie Komisie 2000/50/ES).;

V prilohe II (Technické predpisy, normy, testovanie a certifikacia):

A. A.V kapitole I (Motorové vozidla):

Bod 1 (smernica Rady 70/156/EHS),
— Bod 2 (smernica Rady 70/157/EHS),
— Bod 3 (smernica Rady 70/220/EHS),
— Bod 4 (smernica Rady 70/221/EHS),
— Bod 8 (smernica Rady 70/388/EHS),
— Bod 9 (smernica Rady 71/127/EHS),
— Bod 10 (smernica Rady 71/320/EHS),
— Bod 11 (smernica Rady 72/245/EHS),
— Bod 14 (smernica Rady 74/61/EHS),
— Bod 16 (smernica Rady 74/408/EHS),
— Bod 17 (smernica Rady 74/483/EHS),
— Bod 19 (smernica Rady 76/114/EHS),
— Bod 22 (smernica Rady 76/757/EHS),
— Bod 23 (smernica Rady 76/758/EHS),
— Bod 24 (smernica Rady 76/759/EHS),
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— Bod 25 (smernica Rady 76/760/EHS),

— Bod 26 (smernica Rady 76/761/EHS),

— Bod 27 (smernica Rady 76/762/EHS),

— Bod 29 (smernica Rady 77/538/EHS),

— Bod 30 (smernica Rady 77/539/EHS),

— Bod 31 (smernica Rady 77/540/EHS),

— Bod 32 (smernica Rady 77/541/EHS),

— Bod 36 (smernica Rady 78/318/EHS),

— Bod 39 (smernica Rady 78/932/EHS),

— Bod 44 (smernica Rady 88/77/EHS),

— Bod 45a (smernica Rady 91/226/EHS),

— Bod 45r (smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 94/20/ES),
— Bod 45t (smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/28/ES),
— Bod 45za (smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/24/ES);

B.  V kapitole I (PoI'nohospodarske a lesné traktory):

Bod 1 (smernica Rady 74/150/EHS),

— Bod 7 (smernica Rady 75/322/EHS),

— Bod 11 (smernica Rady 77/536/EHS),
— Bod 13 (smernica Rady 78/764/EHS),
— Bod 17 (smernica Rady 79/622/EHS),
— Bod 20 (smernica Rady 86/298/EHS),
— Bod 22 (smernica Rady 87/402/EHS),
— Bod 23 (smernica Rady 89/173/EHS);
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C. V kapitole IV (Domaéce spotrebice):

— Bod 4a (smernica Komisie 94/2/ES),

— Bod 4b (smernica Komisie 95/12/ES),
— Bod 4c¢ (smernica Komisie 95/13/ES),
— Bod 4d (smernica Komisie 96/60/ES),
— Bod 4f (smernica Komisie 97/17/ES);

D.  V kapitole VIII (Tlakové nadoby):

— Bod 2 (smernica Rady 76/767/EHS);

E.  V kapitole IX (Meracie pristroje):

— Bod 1 (smernica Rady 71/316/EHS),

Bod 5 (smernica Rady 71/347/EHS),

Bod 6 (smernica Rady 71/348/EHS),
Bod 12 (smernica Rady 75/106/EHS);

F.  V kapitole XI (Textilie):

— Bod 4b (smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 96/74/ES);

EEE/XPA/Annex A/sk 5



6 von 89 404 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Anhénge Slowakisch (Normativer Teil)

G. 'V kapitole XII (Potraviny):
— Bod 18 (smernica Eurdopskeho parlamentu a Rady 2000/13/ES),
— Bod 24 (smernica Komisie 80/590/EHS),
— Bod 47 (smernica Rady 89/108/EHS),
— Bod 54a (smernica Komisie 91/321/EHS),
— Bod 54b (nariadenie Rady (EHS) ¢. 2092/91),
—  Bod 54w (smernica Komisie 1999/21/ES),
— Bod 54zh (smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/36/ES),
— Bod 54zn (nariadenie Komisie (ES) €. 466/2001),
— Bod 54zs (smernica Rady 2001/114/ES).
H. 'V kapitole XIV (Hnojiva):
—  Bod I (smernica Rady 76/116/EHS);
L. V kapitole XV (Nebezpecné latky)
— Bod 1 (smernica Rady 67/548/EHS);

J.  V kapitole XVI (Kozmetika):

— Bod 9 (smernica Komisie 95/17/ES);
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K.  V kapitole XIX (VSeobecné ustanovenia v oblasti technickych bariér obchodu):

— Bod 1 (smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/34/ES),
Bod 3b (nariadenie Rady EHS ¢. 339/93),

Bod 3e (smernica Europskeho parlamentu a Rady 94/11/ES),
Bod 3g (smernica Rady 69/493/EHS);

L.  V kapitole XXIV (Strojné zariadenia):

— Bod 1a (smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 97/68/ES);

M. V kapitole XXVII (Lichoviny):

— Bod 1 (nariadenie Rady (EHS) ¢. 1576/89);

V prilohe IV (Energetika):

Bod 7 (smernica Rady 90/377/EHS),
— Bod 8 (smernica Rady 90/547/EHS),
— Bod 9 (smernica Rady 91/296/EHS),
— Bod 11b (smernica Komisie 95/12/ES),
— Bod 11c (smernica Komisie 95/13/ES),
— Bod 11d (smernica Komisie 96/60/ES),
— Bod 11f (smernica Komisie 97/17/ES);
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V prilohe V (Vol'ny pohyb pracovnikov):

— Bod 3 (smernica Rady 68/360/EHS);

V prilohe VI (Socialne zabezpecenie):

— Bod 1 (nariadenie Rady (ES) ¢. 1408/71)
— Bod 2 (nariadenie Rady (ES) ¢. 574/72),
— Bod 3.18 (rozhodnutie ¢. 117),
— Bod 3.19 (rozhodnutie €. 118),
— Bod 3.27 (rozhodnutie €. 136),
— Bod 3.37 (rozhodnutie ¢. 150);

V prilohe VII (Vzajomné uznavanie odbornych kvalifikacii):

Bod 1a (smernica Rady 92/51/EHS),
— Bod 2 (smernica Rady 77/249/EHS),
— Bod 2a (smernica Rady 98/5/ES),

— Bod 4 (smernica Rady 93/16/EHS),

— Bod 8 (smernica Rady 77/452/EHS),
— Bod 10 (smernica Rady 78/686/EHS),
— Bod 11 (smernica Rady 78/687/EHS),
— Bod 12 (smernica Rady 78/1026/EHS),
— Bod 14 (smernica Rady 80/154/EHS),
— Bod 17 (smernica Rady 85/433/EHS),
— Bod 18 (smernica Rady 85/384/EHS);
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V prilohe IX (Finan¢né sluzby):

— Bod 2 (Prva smernica Rady 73/239/EHS),

— Bod 11 (Prva smernica Rady 79/267/EHS),

— Bod 13 (smernica Rady 77/92/EHS),

— Bod 14 (smernica Europskeho parlamentu a Rady 2000/12/ES);
V prilohe IX (Telekomunikaéné sluzby):

— Bod 5i (smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/34/ES);

V prilohe XIII (Doprava):

Bod 1 (nariadenie Rady (EHS) ¢. 1108/70),

— Bod 3 (nariadenie Rady (EHS) ¢. 281/71),

— Bod 5 (rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady 1692/96/ES),
— Bod 7 (nariadenie Rady (EHS) ¢. 1017/68),

— Bod 13 (smernica Rady 92/106/EHS),

— Bod 18a (smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 1999/62/ES),
— Bod 19 (smernica Rady 96/26/ES),

— Bod 21 (nariadenie Rady (EHS) ¢. 3821/85),

— Bod 24a (smernica Rady 91/439/EHS),

— Bod 24c (smernica Rady 1999/37/ES),
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Bod 26a (nariadenie Rady (EHS) ¢. 881/92),
Bod 32 (nariadenie Rady (EHS) ¢. 684/92),

Bod 33c (nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2121/98),
Bod 37 (smernica Rady 91/440/EHS),

Bod 39 (nariadenie Rady (EHS) ¢. 1192/69),
Bod 46a (smernica Rady 91/672/EHS),

Bod 47 (smernica Rady 82/714/EHS),

Bod 49 (rozhodnutie Komisie 77/527/EHS),
Bod 50 (nariadenie Rady (EHS) ¢. 4056/86),
Bod 64a (nariadenie Rady (EHS) ¢. 2408/92),
Bod 66¢ (smernica Rady 93/65/EHS),

Bod 66f (smernica Europskeho parlamentu a Rady 2002/30/ES);

V prilohe XIV (Hospodarska sut'az):

Bod 2 (nariadenie Komisie (ES) ¢. 2790/99),
Bod 4b (nariadenie Komisie (ES) ¢. 1400/2002)
Bod 5 (nariadenie Komisie (ES) ¢. 240/96),

Bod 6 (nariadenie Komisie (ES) €. 2658/2000),
Bod 7 (nariadenie Komisie (ES) €. 2659/2000),
Bod 10 (nariadenie Rady (EHS) ¢. 1017/68),
Bod 11 (nariadenie Rady (EHS) ¢. 4056/86),
Bod 11b (nariadenie Komisie (EHS) ¢. 1617/93),
Bod 11c (nariadenie Komisie (ES) ¢. 823/2000);
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V prilohe XVI (Obstaravanie):

— Bod 2 (smernica Rady 93/37/EHS),
— Bod 3 (smernica Rady 93/36/EHS),
— Bod 4 (smernica Rady 93/38/EHS),
— Bod 5a (smernica Rady 92/13/EHS),
— Bod 5b (smernica Rady 92/50/EHS).

V prilohe XVII (Dusevné vlastnictvo):

— Bod 6 (nariadenie Rady (EHS) ¢. 1768/92),
— Bod 6a (nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1610/96/ES).

V prilohe XX (Zivotné prostredie):
— Bod 2fa (nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 761/2001/ES),

— Bod 19a (smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/80/ES),
— Bod 21aa (nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2037/2000/ES);
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V prilohe XXI (Statistika):

— Bod Ic (nariadenie Komisie (ES) ¢. 2702/98),

— Bod 1f (nariadenie Komisie (ES) ¢. 1227/1999),
— Bod 1g (nariadenie Komisie (ES) ¢. 1228/1999),
— Bod 6 (smernica Rady 80/1119/EHS),

— Bod 7 (smernica Rady 80/1177/EHS),

— Bod 7c¢ (smernica Rady 95/57/ES),

— Bod 7f (nariadenie Rady (ES) ¢. 1172/98),

— Bod 24 (nariadenie Rady (EHS) ¢. 837/90),

- Bod 24a (nariadenie Rady (EHS) €. 959/93),

— Bod 25b (nariadenie Rady (EHS) ¢. 2018/93),

— Bod 26 (smernica Rady 90/377/EHS).

V prilohe XXII (Pravo obchodnych spolo¢nosti):

— Bod 1 (Prva smernica Rady 68/151/EHS),
— Bod 2 (Druhé smernica Rady 77/91/EHS),
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— Bod 3 (Tretia smernica Rady 78/855/EHS),

— Bod 4 (Stvrta smernica Rady 78/660/EHS),

— Bod 6 (Siedma smernica Rady 83/349/EHS),

— Bod 9 (Dvanasta smernica Rady o prave obchodnych spolo¢nosti 89/667/EHS).

V protokole 21 o vykonani pravidiel hospodarskej sitaze uplatnite'nych na podniky:

— Bod 2 ¢lanku 3 ods.1 (nariadenie Komisie (ES) ¢. 447/98),

— Bod 7 ¢lanku 3 ods. 1(nariadenie Rady (EHS) ¢. 1017/68),

— Bod 11 ¢lanku 3 ods. 1 (nariadenie Rady (EHS) ¢. 4056/86).

V protokole 26 o pravomociach a funkcidch Dozorného uradu EZVO v oblasti Statnej pomoci:
—  Clanok 2 (nariadenie Rady (ES) &. 659/1999),

V protokole 31 o spolupraci v rameci Specifickych oblasti mimo Styroch slobdd:

— Poznamka (nariadenie Rady (EHS) €. 337/75) k odseku 6 ¢lanku 4 (Vzdelavanie,

priprava a mladez),

— Poznamka (nariadenie Rady (EHS) ¢. 1365/75) k odseku 10 ¢lanku 5 (Socialna
politika).

— Siedma zardzka (rozhodnutie Rady 2000/819/ES) odseku 5 ¢lanku 7 (Podniky,

sukromné podnikanie a malé a stredne vel’ké podniky),
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CASTII

INE ZMENY A DOPLNKY PRILOH K DOHODE O EHP

V prilohéach k dohode o EHP sa vykonaju tieto zmeny a doplnky:

V prilohe I (Veterinarna a rastlinnolekarska oblast’), kapitola I (Veterinarna oblast’)

Bod 4, ¢ast’ 1.1, podkapitola 1 (smernica Rady 97/78/ES), body (16) a (17) v tprave (b) sa
precisluji na body (26) a (27).

V prilohe II (Technické predpisy, normy, testovanie a certifikacia)

V kapitole XII (Potraviny)

Bod 54zs (smernica Rady 2001/114/ES), text ,,(k)*, ktory sa vlozi do prilohy II, sa prec¢isluje na

»(za)“.
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V prilohe V (Vol'ny pohyb pracovnikov):
1.  Bod 3 (smernica Rady 68/360/ES), uiprava (e) bod (ii) sa nahradza takto:
,»(11) poznamka pod ¢iarou sa nahradza:
,belgicki, ¢eski, danski, nemecki, estonski, grécki, islandski, Spanielski, franctzski,
irski, talianski, cyperski, loty$ski, lichtenstajnski, litovski, luxemburski, mad’arski,
maltski, holandski, nérski, rakuski, pol'ski, portugalski, slovinski, slovenski, finski,

Svédski a britski podla krajiny vydavajucej povolenie.*

2. Bod 7 (rozhodnutie Komisie 93/569/EHS) sa slova ,,Rakusko, Finsko, Island, Nérsko a

Svédsko* nahradia slovami ,,Island a Norsko .
V prilohe VI (Socidlne zabezpecenie):
1.  Upravy v bode 1 (nariadenie Rady (ES) &. 1408/71) sa menia a dopltiaju takto:

a) V upravach (h), (i), (§), (k), (1), (m), (p), (q), (1), (t) a (v) sabody ,, P, ,,Q“a ,,R*
precisluji na body ,,ZA «, ,,ZB“ a ,,ZC*;
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Zoznam v uprave (n) sa nahradza takto:

»301. ISLAND — BELGICKO

302.

303.

304.

305.

306.

Ziadny dohovor.

ISLAND — CESKA REPUBLIKA

Ziadny dohovor.

ISLAND — DANSKO

Clanok 10 Severského dohovoru o socidlnom zabezpe&eni z 15. juna 1992.

ISLAND — NEMECKO

Ziadny dohovor.

ISLAND — ESTONSKO

Ziadny dohovor.

ISLAND — GRECKO

Ziadny dohovor.
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309.

310.

311.

312.

313.
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ISLAND — SPANIELSKO

Ziadny dohovor.

ISLAND — FRANCUZSKO

Ziadny dohovor.

ISLAND — [RSKO

Ziadny dohovor.

ISLAND — TALIANSKO

Ziadny dohovor.

ISLAND — CYPRUS

Ziadny dohovor.

ISLAND — LOTYSSKO

Ziadny dohovor.

ISLAND - LITVA

Ziadny dohovor.
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314.

315.

316.

317.

318.

319.

320.
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ISLAND - LUXEMBURSKO

Ziadny dohovor.

ISLAND — MADARSKO

Ziadny dohovor.

ISLAND - MALTA

Ziadny dohovor.
ISLAND — HOLANDSKO

Ziadny dohovor.

ISLAND — RAKUSKO

Bezpredmetné.

ISLAND - POLSKO

Ziadny dohovor.

ISLAND — PORTUGALSKO

Ziadny dohovor.
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323.

324.

325.

326.

327.
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ISLAND — SLOVINSKO

Ziadny dohovor.

ISLAND - SLOVENSKO

Ziadny dohovor.

ISLAND — FINSKO

Clanok 10 Severského dohovoru o socialnom zabezpeéeni z 15. juna 1992.

ISLAND — SVEDSKO

Clanok 10 Severského dohovoru o socialnom zabezpeéeni z 15. juna 1992.

ISLAND — SPOJENE KRALOVSTVO

Bezpredmetné.

ISLAND — LICHTENSTAJNSKO

Ziadny dohovor.

ISLAND — NORSKO

Clanok 10 Severského dohovoru o socialnom zabezpedeni z 15. jina 1992.
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328.

329.

330.

331.

332.

333.
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LICHTENSTANJSKO- BELGICKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAINSKO —~ CESKA REPUBLIKA

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAINSKO — DANSKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — NEMEKO

Clanok 4 ods. 2 Dohovoru o socialnom zabezpeéeni zo 7. aprila 1977 v zneni
Dodatkového dohovoru €. 1 z 11. augusta 1989, pokial’ ide o vyplacanie
peniaznych dédvok osobam s bydliskom v tretom State.
LICHTENSTAINSKO — ESTONSKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — GRECKO

Ziadny dohovor.
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334.

335.

336.

337.

338.

339.

404 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Anhénge Slowakisch (Normativer Teil)

LICHTENSTAJNSKO — SPANIELSKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — FRANCUZSKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — IRSKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — TALIANSKO

Clanok 5, druha veta Dohovoru o socialnom zabezpeceni z 11. novembra 1976,

pokial ide o vypléacanie pefiaznych davok osobdm s bydliskom v tretom State.

LICHTENSTAJNSKO — CYPRUS

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — LOTYSSKO

Ziadny dohovor.
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340.

341.

342.

343.

344.

345.

346.

404 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Anhénge Slowakisch (Normativer Teil)

LICHTENSTAJNSKO — LITVA

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — LUXEMBURSKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — MADARSKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — MALTA

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — HOLANDSKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — RAKUSKO

Clanok 4 Dohovoru o socidlnom zabezpe&eni z 23. septembra 1998.

LICHTENSTAJNSKO — POISKO

Ziadny dohovor.
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347.

348.

349.

350.

351.

352.

353.

404 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Anhénge Slowakisch (Normativer Teil) 23von 89

LICHTENSTAJNSKO — PORTUGALSKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — SLOVINSKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — SLOVENSKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — FINSKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — SVEDSKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — SPOJENE KRALZOVSTVO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — NORSKO

Ziadny dohovor.
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354, NORSKO — BELGICKO

Ziadny dohovor.

355. NORSKO — CESKA REPUBLIKA

Ziadny dohovor.

356. NORSKO — DANSKO

Clanok 10 Severského dohovoru o socidlnom zabezpedeni z 15. jina 1992.

357. NORSKO — NEMECKO

Ziadny dohovor.

358. NORSKO — ESTONSKO

Ziadny dohovor.

359. NORSKO — GRECKO

Clanok 16 ods. 5 Dohovoru o socialnom zabezpe&eni z 12. juna 1980.

360. NORSKO — SPANIELSKO

Ziadny dohovor.
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361.

362.

363.

364.

365.

366.

367.

404 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Anhénge Slowakisch (Normativer Teil)

NORSKO — FRANCUZSKO

Bezpredmetné.

NORSKO — [RSKO

Ziadny dohovor.

NORSKO — TALIANSKO

Bezpredmetné.

NORSKO — CYPRUS

Ziadny dohovor.

NORSKO — LOTYSSKO

Ziadny dohovor.

NORSKO — LITVA

Ziadny dohovor.

NORSKO — LUXEMBURSKO

Bezpredmetné.
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368.

369.

370.

371.

372.

404 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Anhénge Slowakisch (Normativer Teil)

NORSKO — MADARSKO

Bezpredmetné.

NORSKO — MALTA

Ziadny dohovor.

NORSKO — HOLANDSKO

Clanok 5 ods. 2 Dohovoru o socialnom zabezpe&eni z 13. aprila 1989.

NORSKO — RAKUSKO

a)  Clanok 5 ods. 2 Dohovoru o socidlnom zabezpedeni z 27. augusta 1985.

b)  Clanok 4 uvedeného dohovoru, pokial ide o osoby s bydliskom v trefom

State.

¢) Bod Il Zavere¢ného protokolu uvedeného Dohovoru, pokial’ ide o osoby s

bydliskom v tretom State.

NORSKO — POI’'SKO

Ziadny dohovor.
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373.

374.

375.

376.

377.

378.

404 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Anhénge Slowakisch (Normativer Teil)

NORSKO — PORTUGALSKO

Clanok 6 Dohovoru o socidlnom zabezpe&eni z 5. jiina 1980.

NORSKO — SLOVINSKO

Bezpredmetné.

NORSKO — SLOVENSKO

Ziadny dohovor.

NORSKO — FINSKO

Clanok 10 Severského dohovoru o socidlnom zabezpedeni z 15. jiina 1992.

NORSKO — SVEDSKO

Clanok 10 Severského dohovoru o socidlnom zabezpedeni z 15. jina 1992.

NORSKO — SPOJENE KRALOVSTVO

Bezpredmetné.*
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(c) Zoznam v uprave (0) sa nahradza takto:

»301. ISLAND — BELGICKO

Ziadny dohovor.

302. ISLAND — CESKA REPUBLIKA

Ziadny dohovor.

303. ISLAND — DANSKO

Bezpredmetné.

304. ISLAND — NEMECKO

Ziadny dohovor.

305. ISLAND — ESTONSKO

Ziadny dohovor.

306. ISLAND — GRECKO

Ziadny dohovor.
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307.

308.

309.

310.

311.

312.

313.

404 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Anhénge Slowakisch (Normativer Teil)

ISLAND — SPANIELSKO

Ziadny dohovor.

ISLAND — FRANCUZSKO

Ziadny dohovor.

ISLAND — [RSKO

Ziadny dohovor.

ISLAND — TALTANSKO

Ziadny dohovor.

ISLAND - CYPRUS

Ziadny dohovor.

ISLAND — LOTYSSKO

Ziadny dohovor.

ISLAND - LITVA

Ziadny dohovor.
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314. ISLAND — LUXEMBURSKO

Ziadny dohovor.

315. ISLAND — MADARSKO

Ziadny dohovor.

316. ISLAND - MALTA

Ziadny dohovor.

317. ISLAND — HOLANDSKO

Ziadny dohovor.

318. ISLAND — RAKUSKO

Clanok 4 Dohovoru o sociilnom zabezpeéeni z 18. novembra 1993.

319. ISLAND - POLSKO

Ziadny dohovor.

320. ISLAND — PORTUGALSKO

Ziadny dohovor.
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321.

322.

323.

324.

325.

326.

327.

404 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Anhénge Slowakisch (Normativer Teil)

ISLAND — SLOVINSKO

Ziadny dohovor.

ISLAND - SLOVENSKO

Ziadny dohovor.

ISLAND — FINSKO

Bezpredmetné.

ISLAND — SVEDSKO

Bezpredmetné.

ISLAND — SPOJENE KRALOVSTVO

Bezpredmetné.

ISLAND — LICHTENSTAJNSKO

Ziadny dohovor.

ISLAND — NORSKO

Bezpredmetné.
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328.

329.

330.

331.

332.

333.

404 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Anhénge Slowakisch (Normativer Teil)

LICHTENSTAJNSKO- BELGICKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAINSKO —~ CESKA REPUBLIKA

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAINSKO — DANSKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — NEMECKO

Clanok 4 ods. 2 Dohovoru o socialnom zabezpeéeni z 7. aprila 1977 zmeneny a
doplneny Dodatkovym dohovorom ¢. 1 z 11. augusta 1989, pokial’ ide o
vyplacanie peniaznych ddvok osobam s bydliskom v tretom State.
LICHTENSTAINSKO — ESTONSKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — GRECKO

Ziadny dohovor.

EEE/XPA/Annex A/sk 32



334.

335.

336.

337.

338.

339.

404 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Anhénge Slowakisch (Normativer Teil) 33 von 89

LICHTENSTAJNSKO — SPANIELSKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — FRANCUZSKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — IRSKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — TALIANSKO

Clanok 5, druha veta Dohovoru o socidlnom zabezped&eni z 11. novembra 1976,

pokial’ ide o vypléacanie pefiaznych davok osobdm s bydliskom v tretom State.

LICHTENSTAJNSKO — CYPRUS

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — LOTYSSKO

Ziadny dohovor.

EEE/XPA/Annex A/sk 33



34 von 89

340.

341.

342.

343.

344.

345.

346.

404 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Anhénge Slowakisch (Normativer Teil)

LICHTENSTAJNSKO — LITVA

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — LUXEMBURSKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — MADARSKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — MALTA

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — HOLANDSKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — RAKUSKO

Clanok 4 Dohovoru o sociilnom zabezpe&eni z 23. septembra 1998.

LICHTENSTAJNSKO — POLSKO

Ziadny dohovor.
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348.

349.

350.

351.

352.

353.

404 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Anhénge Slowakisch (Normativer Teil) 35von 89

LICHTENSTAJNSKO — PORTUGALSKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — SLOVINSKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — SLOVENSKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — FINSKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — SVEDSKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — SPOJENE KRALZOVSTVO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — NORSKO

Ziadny dohovor.
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354. NORSKO — BELGICKO

Ziadny dohovor.

355. NORSKO — CESKA REPUBLIKA

Ziadny dohovor.

356. NORSKO — DANSKO

Bezpredmetné.

357. NORSKO — NEMECKO

Ziadny dohovor.

358. NORSKO — ESTONSKO

Ziadny dohovor.

359. NORSKO — GRECKO

Bezpredmetné.

360. NORSKO — SPANIELSKO

Ziadny dohovor.
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361.

362.

363.

364.

365.

366.

404 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Anhénge Slowakisch (Normativer Teil)

NORSKO — FRANCUZSKO

Bezpredmetné.

NORSKO — [RSKO

Ziadny dohovor.

NORSKO — TALIANSKO

Bezpredmetné.

NORSKO — CYPRUS

Ziadny dohovor.

NORSKO — LOTYSSKO

Ziadny dohovor.

NORSKO — LITVA

Ziadny dohovor.
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367.

368.

369.

370.

371.

372.

404 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Anhénge Slowakisch (Normativer Teil)

NORSKO — LUXEMBURSKO

Bezpredmetné.

NORSKO — MADARSKO

Bezpredmetné.

NORSKO — MALTA

Ziadny dohovor.

NORSKO — HOLANDSKO

Clanok 5 ods. 2 Dohovoru o socialnom zabezpe&eni z 13. aprila 1989.

NORSKO — RAKUSKO

a)  Clanok 5 ods. 2 Dohovoru o socialnom zabezpedeni z 27. augusta 1985.

b)  Clanok 4 uvedeného dohovoru, pokial ide o osoby s bydliskom v trefom

State.

¢)  Bod II Zavere¢ného protokolu uvedeného dohovoru, pokial’ ide o osoby s

bydliskom v tretom State.

NORSKO — POI’'SKO

Ziadny dohovor.
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374.

375.

376.

377.

378.

404 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Anhénge Slowakisch (Normativer Teil)

NORSKO — PORTUGALSKO

Bezpredmetné.

NORSKO — SLOVINSKO

Bezpredmetné.

NORSKO — SLOVENSKO

Ziadny dohovor.

NORSKO — FINSKO

Bezpredmetné.

NORSKO — SVEDSKO

Bezpredmetné.

NORSKO — SPOJENE KRALOVSTVO

Bezpredmetné.*;
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404 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Anhénge Slowakisch (Normativer Teil)

d)  V uprave (s) sa bod ,,(g)* precisluje na bod ,,(j)*;

e) Vuprave (u) sa body ,,13%, ,,14“ a ,,15* prec¢isluji na body ,,17%, ,,18“ a ,,19%.

Upravy v bode 2 (nariadenie Rady (ES) ¢. 574/72) sa menia a dopliiaju takto:

a)  Vupravach (a), (b), (c), (f), (h), (1), (1), (m) a (n) sa body ,,P*, ,,Q* a ,,R* pre¢isluji na
body ,,ZA%, ,,ZB*“ a ,,ZC*.

b)  V tpravach (d) a (e), sa slova , K. RAKUSKO* nahradzaji slovami ,,R. RAKUSKO*.

¢)  Zoznam v uprave (g) sa nahradza takto:

»301. ISLAND — BELGICKO

Neuplatriuje sa.

302. ISLAND — CESKA REPUBLIKA

Ziadny dohovor.
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303. ISLAND — DANSKO
Clanok 23 Severského dohovoru o socidlnom zabezpedeni z 15. juna 1992:
Dohoda o vzajomnom vzdani sa nahrad podl'a ¢lankov 36 ods. 3, 63 ods. 3 a 70
ods. 3 uvedeného nariadenia (nédklady na vecné davky v suvislosti s chorobou a
tehotenstvom, pracovnymi Grazmi a chorobami z povolania, a davkami v
nezamestnanosti) a ¢ldnku 105 ods. 2 vykonéavacieho nariadenia (ndklady na
spravne kontroly a lekarske prehliadky).

304. ISLAND — NEMECKO
Neuplatriuje sa.

305. ISLAND - ESTONSKO
Ziadny dohovor.

306. ISLAND — GRECKO
Neuplatiiuje sa.

307. ISLAND — SPANIELSKO

Neuplatiiuje sa.
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308. ISLAND — FRANCUZSKO

Neuplatiiuje sa.

309. ISLAND — [RSKO

Neuplatiiuje sa.

310. ISLAND — TALIANSKO

Neuplatiiuje sa.

311. ISLAND - CYPRUS

Ziadny dohovor.

312. ISLAND — LOTYSSKO

Ziadny dohovor.

313. ISLAND - LITVA

Ziadny dohovor.
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314.

315.

316.

317.

318.

404 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Anhénge Slowakisch (Normativer Teil) 43von 89

ISLAND - LUXEMBURSKO

Bezpredmetné.

ISLAND —- MADARSKO

Ziadny dohovor.

ISLAND - MALTA

Ziadny dohovor.

ISLAND — HOLANDSKO

Vymena listov z 25. aprila a 26. maja 1995 pokial’ ide o ¢lanok 36 ods. 3 a ¢lanok
63 ods. 3 tykajuca sa nariadenia, o vzdani sa hrad nakladov na vecné davky v
suvislosti s chorobou a tehotenstvom, pracovnymi trazmi a chorobami z
povolania ako je ustanovené v kapitole 1 a 4 hlavy III nariadenia ¢. 1408/71 s
vynimkou ¢lanku 22 ods. 1 pism. c) a ¢lanku 55 ods. 1 pism. c).

ISLAND — RAKUSKO

Dojednanie z 21. jina 1995 o nahrade nakladov v oblasti socidlneho

zabezpecenia.
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319.

320.

321.

322.

323.

404 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Anhénge Slowakisch (Normativer Teil)

ISLAND - POLCSKO

Ziadny dohovor.

ISLAND — PORTUGALSKO

Neuplatiiuje sa.

ISLAND — SLOVINSKO

Ziadny dohovor.

ISLAND — SLOVENSKO

Ziadny dohovor.

ISLAND - FINSKO

Clanok 23 Severského dohovoru o socialnom zabezpeéeni z 15. jiina 1992:
Dohoda o vzajomnom vzdani sa nahrad podl'a ¢lankov 36 ods. 3, 63 ods. 3 a 70
ods. 3 uvedeného nariadenia (naklady na vecné davky v suvislosti s chorobou a
tehotenstvom, pracovnymi tirazmi a chorobami z povolania a davkami v

nezamestnanosti) a ¢lanku 105 ods. 2 vykonavacieho nariadenia (nédklady na

spravne kontroly a lekarske prehliadky).
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324. ISLAND — SVEDSKO

Clanok 23 Severského dohovoru o socidlnom zabezpedeni z 15. juna 1992:
Dohoda o vzajomnom vzdani sa nahrad podl'a ¢lankov 36 ods. 3, 63 ods. 3 a 70
ods. 3 uvedeného nariadenia (ndklady na vecné davky v suvislosti s chorobou a
tehotenstvom, pracovnymi trazmi a chorobami z povolania a ddvkami v
nezamestnanosti) a ¢ldnku 105 ods. 2 vykonéavacieho nariadenia (ndklady na

spravne kontroly a lekarske prehliadky).

325. ISLAND — SPOJENE KRALOVSTVO

Bezpredmetné.

326. ISLAND — LICHTENSTAJNSKO

Neuplatriuje sa.

327. ISLAND — NORSKO

Clanok 23 Severského dohovoru o socidlnom zabezpedeni z 15. juna 1992:
Dohoda o vzajomnom vzdani sa nahrad podl'a ¢lankov 36 ods. 3, 63 ods. 3 a 70
ods. 3 uvedeného nariadenia (ndklady na vecné davky v suvislosti s chorobou a
tehotenstvom, pracovnymi trazmi a chorobami z povolania a ddvkami v
nezamestnanosti) a ¢ldnku 105 ods. 2 vykonédvacieho nariadenia (ndklady na

spravne kontroly a lekarske prehliadky).
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328.

329.

330.

331.

332.

333.

404 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Anhénge Slowakisch (Normativer Teil)

LICHTENSTAJNSKO- BELGICKO

Neuplatiiuje sa.

LICHTENSTAJNSKO — CESKA REPUBLIKA

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — DANSKO

Neuplatiiuje sa.

LICHTENSTAJNSKO — NEMECKO

Bezpredmetné.

LICHTENSTAJNSKO — ESTONSKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — GRECKO

Neuplatiiuje sa.
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335.

336.

337.

338.

339.
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LICHTENSTAJNSKO — SPANIELSKO

Neuplatiiuje sa.

LICHTENSTAJNSKO — FRANCUZSKO

Neuplatiiuje sa.

LICHTENSTAJNSKO — IRSKO

Neuplatiiuje sa.

LICHTENSTAJNSKO — TALIANSKO

Bezpredmetné.

LICHTENSTAJNSKO — CYPRUS

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — LOTYSSKO

Ziadny dohovor.
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340.

341.

342.

343.

344.

345.

404 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Anhénge Slowakisch (Normativer Teil)

LICHTENSTAJNSKO — LITVA

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — LUXEMBURSKO

Neuplatiiuje sa.

LICHTENSTAJNSKO — MADARSKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — MALTA

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — HOLANDSKO

Clanky 2 az 6 Dohody z 27. novembra 2000 o vysporiadani nakladov v oblasti

socialneho zabezpecenia.

LICHTENSTAJNSKO — RAKUSKO

Dojednanie zo 14. decembra 1995 o ndhrade ndkladov v oblasti socialneho

zabezpecenia.
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347.

348.

349.

350.

351.

352.

404 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Anhénge Slowakisch (Normativer Teil)

LICHTENSTAJNSKO — POI:SKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — PORTUGALSKO

Neuplatiiuje sa.

LICHTENSTAJNSKO — SLOVINSKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — SLOVENSKO

Ziadny dohovor.

LICHTENSTAJNSKO — FINSKO

Neuplatiiuje sa.

LICHTENSTAJNSKO — SVEDSKO

Neuplatiiuje sa.

LICHTENSTAJNSKO — SPOJENE KRALZOVSTVO

Neuplatiiuje sa.
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353.

354.

355.

356.

357.

404 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Anhénge Slowakisch (Normativer Teil)

LICHTENSTAJNSKO — NORSKO

Neuplatiiuje sa.

NORSKO — BELGICKO

Neuplatiiuje sa.

NORSKO — CESKA REPUBLIKA

Ziadny dohovor.

NORSKO — DANSKO

Clanok 23 Severského dohovoru o socidlnom zabezpedeni z 15. juna 1992:
Dohoda o vzajomnom vzdani sa nahrad podl'a ¢lankov 36 ods. 3, 63 ods. 3 a 70
ods. 3 uvedeného nariadenia (nédklady na vecné davky v suvislosti s chorobou a
tehotenstvom, pracovnymi tirazmi a chorobami z povolania a davkami v
nezamestnanosti) a ¢lanku 105 ods. 2 vykonavacieho nariadenia (nédklady na

spravne kontroly a lekarske prehliadky).
NORSKO — NEMECKO
Clanok 1 Dohovoru z 28. maja 1999 o vzdani sa ndhrady nakladov na vecné

davky v suvislosti s chorobou a tehotenstvom, pracovnymi urazmi a chorobami z

povolania a nékladov na spravne kontroly a lekarske prehliadky.
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NORSKO — ESTONSKO

Ziadny dohovor.

NORSKO — GRECKO

Bezpredmetné.

NORSKO — SPANIELSKO

Neuplatiiuje sa.

NORSKO — FRANCUZSKO

Bezpredmetné.

NORSKO — [RSKO

Neuplatiiuje sa.

NORSKO — TALIANSKO

Bezpredmetné.
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365.

366.

367.

368.
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NORSKO — CYPRUS

Ziadny dohovor.

NORSKO — LOTYSSKO

Ziadny dohovor.

NORSKO — LITVA

Ziadny dohovor.

NORSKO — LUXEMBURSKO

Clanky 2 aZ 4 Dojednania z 19. marca 1998 o tthrade nakladov v oblasti

socialneho zabezpecenia.

NORSKO — MADARSKO

Bezpredmetné.

NORSKO — MALTA

Ziadny dohovor.
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370. NORSKO — HOLANDSKO

371.

372.

373.

374.

Vymena listov z 13. januara 1994 a z 10 jiina 1994, pokial’ ide o ¢lanok 36 ods. 3
a ¢lanok 63 ods. 3 nariadenia 1408/71 (vzdanie sa thrady nakladov na vecné
davky za podmienok uvedenych v kapitole 1 a 4 hlavy III nariadenia 1408/71 s
vynimkou ¢lanku 22 ods. 1 pism. c) a ¢lanku 55 ods. 1 pism. c), ako aj ndkladov
vzniknutych v rdmci spravnych kontrol a lekdrskych prehliadok uvedenych v
¢lanku 105 nariadenia 574/72).

NORSKO — RAKUSKO

Dojednanie zo 17. decembra 1996 o uhrade nakladov v oblasti socidlneho

zabezpecenia.

NORSKO — POI’SKO

Ziadny dohovor.

NORSKO — PORTUGALSKO

Bezpredmetné.

NORSKO — SLOVINSKO

Bezpredmetné.
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NORSKO — SLOVENSKO

Ziadny dohovor.

NORSKO — FINSKO

Clanok 23 Severského dohovoru o socidlnom zabezpedeni z 15. juna 1992:
Dohoda o vzajomnom vzdani sa nahrad podl'a ¢lankov 36 ods. 3, 63 ods. 3 a 70
ods. 3 nariadenia (naklady na vecné davky v suvislosti s chorobou a tehotenstvom,
pracovnymi Urazmi a chorobami z povolania a ddvkami v nezamestnanosti) a
¢lanku 105 ods. 2 vykonavacieho nariadenia (ndklady na spravne kontroly a

lekarske prehliadky).

NORSKO — SVEDSKO

Clanok 23 Severského dohovoru o socidlnom zabezpedeni z 15. juna 1992:
Dohoda o vzajomnom vzdani sa ndhrad podla clankov 36 ods. 3, 63 ods. 3 a 70
ods. 3 nariadenia (ndklady na vecné davky v suvislosti s chorobou a tehotenstvom,
pracovnymi urazmi a chorobami z povolania, a ddvkami v nezamestnanosti) a
¢lanku 105 ods. 2 vykonavacieho nariadenia (nédklady na spravne kontroly a

lekarske prehliadky).
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378. NORSKO — SPOJENE KRALOVSTVO

Vymena listov z 20. marca 1997 a z 3 aprila 1997 tykajuca sa ¢lankov 36 ods. 3,
63 ods. 3 a 70 ods. 3 nariadenia (uhrada alebo vzdanie sa uhrady nakladov na
vecné davky) a ¢lanku 105 vykonavacieho nariadenia (vzdanie sa tthrady

nakladov na spravne kontroly a lekarske prehliadky).*;

(d) Zoznam v uprave (j) sa nahradza takto:

»Island a Belgicko
Island a Ceska republika
Island a Nemecko
Island a Estonsko
Island a Spanielsko
Island a Franctizsko
Island a Cyprus
Island a LotysSsko
Island a Litva

Island a Luxembursko
Island a Mad’arsko
Island a Malta

Island a Holandsko
Island a Rakusko
Island a Pol'sko

Island a Slovinsko
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Island a Slovensko

Island a Finsko

Island a Svédsko

Island a Spojené kralovstvo
Island a Lichtenstajnsko
Island a Noérsko
Lichtenstajnsko a Belgicko
Lichtenstajnsko a Ceska republika
Lichtenstajnsko a Nemecko
Lichtenstajnsko a Estonsko
Lichtenstajnsko a Spanielsko
Lichtenstajnsko a Francuzsko
Lichtenstajnsko a Cyprus
Lichtenstajnsko a LotySsko
Lichtenstajnsko a Litva
Lichtenstajnsko a frsko
Lichtenstajnsko a Luxembursko
Lichtenstajnsko a Holandsko
Lichtenstajnsko a Mad’arsko
Lichtenstajnsko a Malta
Lichtenstajnsko a Rakusko
Lichtenstajnsko a Pol'sko
Lichtenstajnsko a Slovinsko
Lichtenstajnsko a Slovensko
Lichtenstajnsko a Finsko

Lichtenstajnsko a Svédsko
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Lichtenstajnsko a Spojené kralovstvo
Lichtenstajnsko a Norsko
Norsko a Belgicko
Noérsko a Ceska republika
Norsko a Nemecko
Noérsko a Estonsko
Noérsko a Spanielsko
Norsko a Franctuzsko
Noérsko a Irsko

Norsko a Cyprus

Noérsko a Lotyssko
Norsko a Litva

Norsko a Luxembursko
Noérsko a Mad’arsko
Norsko a Malta

Norsko a Holandsko
Norsko a Rakusko
Norsko a Pol'sko

Norsko a Portugalsko
Norsko a Slovinsko
Norsko a Slovensko
Norsko a Finsko

Noérsko a Svédsko

Norsko a Spojené kralovstvo*;
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3) Body,P*“, ,,Q*a, R vupravenom bode 3.27 (rozhodnutie ¢. 136) sa precisluju na body
»LA, 7B a . ZC*.

4)  Body,P“,Q“a,R*“ vupravenom bode 3.37 (rozhodnutie ¢. 150) sa precisluji na body ,,ZA*,
ZB“a ,ZC“

V prilohe VII (Vzajomné uzndvanie odbornych kvalifikacii):

1) Body (n), (o) a (p) v uprave (a) bodu 18 (smernica Rady 85/384/EHS) sa precisluju na body
(za), (zb) a (zc) a body ,,()*, ,,(m)*“ a ,,(q)* sa vypustaji.

2)  Vodseku 1 v upravach bodu 11 (smernica Rady 78/687/EHS) sa slova ,,clanky 19, 19a a 19b*
nahradzaju slovami ,,¢lanky 19, 19a, 19b, 19¢ a 19d*.

V prilohe XIII (Doprava):

1)  Bod 5 rozhodnutia &. 1692/96 Eurépskeho parlamentu a Rady sa meni a dopiia takto:

(a) 'V uprave (i), sa body ,,2.15%, ,,2.16* a ,,15% sa precisluju na body ,,2.26“ a ,,2.27%.
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(b) V uprave (j) sa bod 3.16 precisluje na bod 3.24.
(c) 'V uprave (ja) sa body 5.6 a 5.7 precisluju na body 5.8 a 5.9.
(d) V uprave (k) sa body 6.8 a 6.9 precisluji na body 6.18 a 6.19.

2)  Priloha VI (VZOR OZNAMENIA), uvedena v dodatku 6, sa nahradza textom uvedenym v
dodatku k tejto prilohe.

V prilohe XXI (Statistika):
1)  Uprava (b) v bode 6 (smernica Rady 80/1119/EHS) sa nahradza takto:
,,Priloha III sa meni a dopifla takto:

(1) Medzi nadpis ,,ZOZNAM KRAJIN A SKUPINY KRAJIN* a Gast’ I tabulky sa vklada

tento text:
LA.  Staty EHP;
(2) Casti Il az VII sa nahradzaju takto:
LI Staty EHP, ktoré st ¢lenmi EZVO

26. Island
27. Norsko
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B.  Krajiny, ktoré nie su ¢lenmi EHP

III.  Eurdpske krajiny, ktoré nie su ¢lenmi EHP

28.  Svajéiarsko

29. Spolocenstvo nezavislych Statov
30. Rumunsko

31. Bulharsko

32. Juhoslovanska zvézova republika
33.  Turecko

34. Iné eurdpske krajiny, ktoré nie su ¢lenmi EHP
IV.

35. Spojené Staty americké

36. Iné krajiny*.
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,.Priloha III sa meni a dopifa takto:

)]

2)

Medzi nadpis ,,ZOZNAM KRAJIN A SKUPINY KRAJIN“ a Gast’ I tabul’ky sa vklada

tento text:

LA. Staty EHP*;

Casti IT az VII sa nahradzaju takto:

LI Staty EHP, ktoré st ¢lenmi EZVO

26.
27.

Island

Noérsko

B.  Krajiny, ktoré nie su clenmi EHP

28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.

Svajéiarsko

Juhoslovanska zvizova republika
Turecko

Spolocenstvo nezéavislych Statov
Rumunsko

Bulharsko

Krajiny Blizkeho a Stredného vychodu

Iné krajiny*.
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V prilohe XXII (Pravo obchodnych spolo¢nosti):

1)  Body (p), (q) a (r) v uprave (b) bodu 4 (Stvrta smernica Rady 78/660/EHS) sa precisluji na
body (za), (zb) a (zc).

2)  Body (p), (q) a (r) v bode 6 (Siedma smernica Rady 83/349/EHS) sa precisluji na body (za),
(zb) a (zc).
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DODATOK
,PRILOHA VI

VZOR OZNAMENIA
Podra ¢lanku 7 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 12/98 z 11. decembra 1997, ktorym sa stanovuju
podmienky, za ktorych mézu dopravcovia vykondvat’ vnutrostatnu cestnu osobnu dopravu v

¢lenskom $tate, v ktorom nemaju sidlo, upraveného na ucel Dohody o Eur6pskom hospodarskom
priestore

Kabotézna doprava prevadzkovana

¢lenského statu EZVO)

Hostitel'sky Pocet cestujucich Pocet osobokilometrov

Clensky Stat ] ]
Typ sluzieb Typ sluzieb
ES alebo

&lensky §tat Osobitné pravidelné Prilezitostné Osobitné pravidelné Prilezitostné

EZVO

CZ

EST

DK

GR

FIN
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CYy

LV

LT

IRL

NL

PL

SLO

SK

UK

IS

FL

N

Kabotazna
preprava

celkom
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PRILOHA B

Prilohy k dohode o EHP sa menia a dopliiaju takto:

Priloha I (Veterindrna a rastlinnolekarska oblast):

1))

2)

Kapitola I, &ast’ 5.1, bod 4 (smernica Rady 92/46/EHS) sa dopiiia takto:

,Na Cesku republiku (priloha V, kapitola 3, oddiel A, bod 1), Lotyssko (priloha VIII, kapitola
4, oddiel B, cast’ I, bod 1), Litvu (priloha IX, kapitola 5, oddiel B, ¢ast’ I), Maltu (priloha XI,
kapitola 4, oddiel B, ¢ast’ I, bod 1) a Pol'sko (priloha XII, kapitola 6, oddiel B, ¢ast’ I, bod 1)
sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v prilohdch k aktu o pristupeni zo 16. aprila

2003.¢
Kapitola I, &ast’ 6.1, bod 1 (smernica Rady 64/433/EHS) sa dopliia takto:

,Na Cesku republiku (priloha V, kapitola 3, oddiel A, ¢ast’ I, bod 1), Loty$sko (priloha VIII,
kapitola 4, oddiel B, ¢ast’ I, bod 1), Litvu (priloha IX, kapitola 5, oddiel B, ¢ast’ I), Mad’arsko
(priloha X, kapitola 5, oddiel B, bod 1), Pol'sko (priloha XII, kapitola 6, oddiel B, ¢ast’ I, bod
1) a Slovensko (priloha XIV, kapitola 5, oddiel B) sa uplatnia prechodné dojednania

ustanovené v prilohdch k aktu o pristupeni zo 16. aprila 2003.*
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3)  Vkapitole I, ¢ast’ 6.1, bod 2 (smernica Rady 71/118/EHS) sa pred text upravy vklada:

,Na Cesku republiku (priloha V, kapitola 3, oddiel A, ¢ast’ I, bod 1), Lotyssko (priloha VIII,
kapitola 4, oddiel B, ¢ast’ I, bod 1), Litvu (priloha IX, kapitola 5, oddiel B, ¢ast’ I) a Pol'sko
(priloha XII, kapitola 6, oddiel B, ¢ast’ I, bod 1) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené

v prilohach k aktu o pristipeni zo 16. aprila 2003.*
4)  V kapitole I, ¢ast’ 6.1, bod 4 (smernica Rady 77/99/EHS sa pred text upravy vklada:

,Na Ceskt republiku (priloha V, kapitola 3, oddiel A, ¢ast’ I, bod 1), LotySsko (priloha VIII,
kapitola 4, oddiel B, ¢ast’ I, bod 1), Litvu (priloha IX, kapitola 5, oddiel B, ¢ast’ I), Pol'sko

(priloha XII, kapitola 6, oddiel B, ¢ast’ I, bod 1) a Slovensko (priloha XIV, kapitola 5, oddiel
B) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v prilohach k aktu o pristupeni zo 16. aprila

2003.
5)  V kapitole I, ¢ast’ 6.1, bod 6 (smernica Rady 94/65/EHS) sa pred text upravy vklada:
»Na Lotyssko (priloha VIII, kapitola 4, oddiel B, ¢ast’ I, bod 1), Litvu (priloha IX, kapitola 5,

oddiel B, ¢ast’ ) a Pol'sko (priloha XII, kapitola 6, oddiel B, Cast’ I, bod 1) sa uplatnia

prechodné dojednania ustanovené v prilohdch k aktu o pristapeni zo 16. aprila 2003.*
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V kapitole I, cast’ 6.1, bod 7 (smernica Rady 89/437/EHS) sa pred text tpravy vklada:

,Na Cesku republiku (priloha V, kapitola 3, oddiel A, ¢ast’ I, bod 1) sa uplatnia prechodné

dojednania ustanovené v prilohdch k aktu o pristipeni zo 16. aprila 2003.*

V kapitole I, ¢ast’ 6.1, bod 8 (smernica Rady 91/493/EHS) sa pred text upravy vklada:

,»Na Lotyssko (priloha VIII, kapitola 4, oddiel B, ¢ast’ I, bod 1), Litvu (priloha IX, kapitola 5,
oddiel B, ¢ast’ 1) a Pol'sko (priloha XII, kapitola 6, oddiel B, ¢ast’ I, bod 1) sa uplatnia

prechodné dojednania ustanovené v prilohach k aktu o pristipeni zo 16. aprila 2003.

V kapitole I, Cast’ 6.1, bod 11 (smernica Rady 92/46/EHS) sa pred text upravy vklada:

,Na Cesku republiku (priloha V, kapitola 3, oddiel A, ¢ast’ I, bod 1), LotySsko (priloha VIII,
kapitola 4, oddiel B, ¢ast’ I, bod 1), Litvu (priloha IX, kapitola 5, oddiel B, ¢ast’ I), Maltu
(priloha XI, kapitola 4, oddiel B, ¢ast’ I, bod 1) a Pol'sko (priloha XII, kapitola 6, oddiel B,
cast’ I, bod 1) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v prilohach k aktu o pristipeni zo

16. aprila 2003.“
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Kapitola I, ¢ast’ 8.1, bod 10 (smernica Rady 94/65/EHS) sa dopliiia takto:

,»Na Lotyssko (priloha VIII, kapitola 4, oddiel B, ¢ast’ I, bod 1), Litvu (priloha IX, kapitola 5,
oddiel B, ¢ast’ I) a Pol'sko (priloha XII, kapitola 6, oddiel B, ¢ast’ I, bod 1) sa uplatnia

prechodné dojednania ustanovené v prilohach k aktu o pristipeni zo 16. aprila 2003.

Kapitola I, ast’ 8.1, bod 11 (smernica Rady 91/493/EHS) sa dopliia takto:

»Na Lotyssko (priloha VIII, kapitola 4, oddiel B, ¢ast’ I, bod 1), Litvu (priloha IX, kapitola 5,
oddiel B, ¢ast’ I), Pol'sko (priloha XII, kapitola 6, oddiel B, ¢ast’ I, bod 1) a Slovensko (priloha
XIV, kapitola 5, oddiel B) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v prilohach k aktu o

pristapeni zo 16. aprila 2003.*

Kapitola I, &ast’ 8.1, bod 13 (smernica Rady 92/46/EHS) sa dopliiia takto:

,Na Cesku republiku (priloha V, kapitola 3, oddiel A, ¢ast’ I, bod 1), Lotyssko (priloha VIII,
kapitola 4, oddiel B, ¢ast’ I, bod 1), Litvu (priloha IX, kapitola 5, oddiel B, ¢ast’ I), Maltu
(priloha XI, kapitola 4, oddiel B, ¢ast’ I, bod 1) a Pol'sko (priloha XII, kapitola 6, oddiel, ¢ast’
I, bod 1) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v prilohach k aktu o pristupeni zo 16.

aprila 2003.*
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Kapitola I, ¢ast’' 9.1, bod 8 (smernica Rady 1999/74/EHS) sa dopitia takto:

,Na Cesku republiku (priloha V, kapitola 3, oddiel A, ¢ast’ I, bod 2), Mad’arsko (priloha X,
kapitola 5, oddiel B, bod 2), Maltu (priloha XI, kapitola 4, oddiel B, ¢ast’ I, bod 2), a Pol'sko
(priloha XII, kapitola 6, oddiel B, cast’ I, bod 2) a Slovinsko (priloha XIII, kapitola 5, oddiel
B, ¢ast’ I, bod 1) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v prilohach k aktu o pristupeni
7o 16. aprila 2003.*

V kapitole II, bod 15 (smernica Rady 82/471/EHS) sa pred text apravy vklada:

,Na Cesku republiku (priloha V, kapitola 3, oddiel B) sa uplatnia prechodné dojednania

ustanovené v prilohach k aktu o pristapeni zo 16. aprila 2003.*
V kapitole III, bod 3 (smernica Rady 66/402/EHS sa pred text upravy vklada:

,»Na Cyprus (priloha VII, kapitola 5, oddiel B, bod 1) sa uplatnia prechodné dojednania
ustanovené v prilohach k aktu o pristapeni zo 16. aprila 2003.*
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Priloha IT (Technické predpisy, normy, testovanie a certifikacia):

1)

2)

3)

4)

Kapitola IX, bod 27a (smernica Rady 93/42/EHS) sa dopiiia takto:

,»Na Pol'sko (priloha XII, kapitola 1, bod 2) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v

prilohach k aktu o pristupeni z 16. aprila 2003.*

Kapitola X, bod 5 (smernica Rady 93/42/EHS) sa dopiia takto:

,»INa Pol'sko (priloha XII, kapitola 1, bod 2) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v

prilohach k aktu o pristipeni zo 16. aprila 2003.*

Kapitola X, bod 7 (smernica Rady 90/385/EHS) sa dopliia takto:

,»Na Pol'sko (priloha XII, kapitola 1, bod 1) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v

prilohach k aktu o pristipeni zo 16. aprila 2003.*
V kapitole XII, bod 54b (nariadenie Rady (EHS) 2092/91) sa pred text apravy vklada:
,»Na Estonsko (priloha VI, kapitola 4, bod 1), Lotyssko (priloha VIII, kapitola 4, oddiel A,

bod 1) a Litvu (priloha IX, kapitola 5, oddiel A, bod 1) sa uplatnia prechodné dojednania
ustanovené v prilohach k aktu o pristapeni zo 16. aprila 2003.*
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Kapitola XIII, bod 15p (smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/82/ES) sa dopliiia
takto:

,»Na Litvu (priloha IX, kapitola 1, bod 1) a Pol'sko (priloha XII, kapitola 1, bod 4) sa uplatnia

prechodné dojednania ustanovené v prilohach k aktu o pristipeni zo 16. aprila 2003.

Kapitole XIII, bod 15q (smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/83/ES) sa dopliia
takto:

»Na Cyprus (priloha VII, kapitola 1), Litvu (priloha IX, kapitola 1, bod 2), Maltu (priloha XI,
kapitola 1, bod 2), Pol'sko (priloha XII, kapitola 1, bod 5) a Slovinsko (priloha XIII, kapitola
1) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v prilohach k aktu o pristipeni zo 16. aprila
2003.

Kapitole XV, bod 12a (smernica Rady 91/414/EHS) sa dopiiia takto:

»Na Pol’'sko (priloha XII, kapitola 6, oddiel B, ¢ast’ II, bod 2) sa uplatnia prechodné

dojednania ustanovené v prilohach k aktu o pristapeni zo 16. aprila 2003.*
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9)

10)
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Kapitola XVIL bod 7 (smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 94/62/ES) sa dopliia takto:

,Na Cesku republiku (priloha V, kapitola 7, oddiel A), Cyprus (priloha VII, kapitola 9, oddiel
B), Lotyssko (priloha VIII, kapitola 10, oddiel B, bod 2), Litvu (priloha IX, kapitola 10,
oddiel B), Mad’arsko (priloha X, kapitola 8, oddiel A, bod 2), Maltu (priloha XI, kapitola 10,
oddiel B, bod 2), Pol'sko (priloha XII, kapitola 13, oddiel B, bod 2), Slovinsko (priloha XIII,
kapitola 9, oddiel A) a Slovensko (priloha XIV, kapitola 9, oddiel B, bod 2) sa uplatnia

prechodné dojednania ustanovené v prilohach k aktu o pristupeni zo 16. aprila 2003.*

V kapitole XVII, bod 8 (smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 94/63/ES) sa pred text
upravy vklada:

,»Na Estonsko (priloha VI, kapitola 9, oddiel A), LotySsko (priloha VIII, kapitola 10, oddiel
A), Litvu (priloha IX, kapitola 10, oddiel A), Maltu (priloha XI, kapitola 10, oddiel A),
Pol’sko (priloha XII, kapitola 13, oddiel A, bod 1) a Slovensko (priloha XIV, kapitola 9,
oddiel A) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v prilohach k aktu o pristupeni zo 16.

aprila 2003.*

Kapitola XXX, bod 2 (smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/79/ES) sa dopliia takto:

,»Na Pol'sko (priloha XII, kapitola 1, bod 3) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v

prilohéach k aktu o pristupeni zo 16. aprila 2003.“
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Priloha IV (Energetika):

1)  V bode 14 (smernica Europskeho parlamentu a Rady 96/92/ES sa pred text Gpravy vklada:

,Na Estonsko (priloha VI, kapitola 8, bod 2) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v

prilohach k aktu o pristupeni zo 16. aprila 2003.*

2)  V bode 16 kapitoly XIV (smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/30/ES) sa pred text

upravy vklada:

,Na Cesku republiku (priloha V, kapitola 6, bod 2) sa uplatnia prechodné dojednania

ustanovené v prilohach k aktu o pristapeni zo 16. aprila 2003.*
Priloha V (Volny pohyb pracovnikov):
Pred nadpis ,,AKTY, NA KTORE SA ODKAZUJE* sa vklada tento text:
,PRECHODNE OBDOBIE
Na Cesku republiku (priloha V, kapitola 1), Esténsko (priloha VI, kapitola 1), Lotyssko (priloha
VIII, kapitola 1), Litvu (priloha IX, kapitola 2), Mad’arsko (priloha X, kapitola 1), Maltu (priloha
X1, kapitola 2), Pol'sko (priloha XII, kapitola 2), Slovinsko (priloha XIII, kapitola 2) a Slovensko

(priloha XIV, kapitola 1) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v prilohach k aktu o

pristipeni zo 16. aprila 2003.
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Vzhl'adom na ochranné mechanizmy, obsiahnuté v prechodnych dojednaniach, o ktorych
hovori vyssie uvedeny odsek a s vynimkou dojednani tykajticich sa Malty, bude sa uplatiiovat’
PROTOKOL 44 O OCHRANNYCH MECHANIZMOCH OBSIAHNUTYCH V AKTE

O PRISTUPENTI ZO 16. APRILA 2003 .

Priloha VIII (Pravo usadit’ sa):

1)

Pred nadpis ,,AKTY, NA KTORE SA ODKAZUJE’ sa vkladé tento text:

,PRECHODNE OBDOBIE

Na Cesku republiku (priloha V, kapitola 1), Esténsko (priloha VI, kapitola 1), Loty$sko
(priloha VIII, kapitola 1), Litvu (priloha IX, kapitola 2), Mad’arsko (priloha X, kapitola 1),
Maltu (priloha XI, kapitola 2), Pol'sko (priloha XII, kapitola 2), Slovinsko (priloha XIII,
kapitola 2) a Slovensko (priloha XIV, kapitola 1) sa uplatnia prechodné dojednania

ustanovené v prilohach k aktu o pristapeni zo 16. aprila 2003.

Vzhl'adom na ochranné mechanizmy, obsiahnuté v prechodnych dojednaniach, o ktorych
hovori vyssie uvedeny odsek a s vynimkou dojednani tykajticich sa Malty, bude sa uplatiiovat’
PROTOKOL 44 O OCHRANNYCH MECHANIZMOCH OBSIAHNUTYCH V AKTE

O PRISTUPENTI ZO 16. APRILA 2003.*
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Pod nadpisom ,,SEKTOROVE UPRAVY* sa uvodny odsek tipravy tykajuci sa
Lichtenstajnska, zavedeny rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP €. 191/1999 zo 17.

decembra 1999, nahradza:

,»Pre Lichtenstajnsko plati toto. VzhI'adom na Specifickt geografickd polohu Lichtenstajnska
sa toto dojednanie prehodnoti kazdych pét’ rokov, pricom prvé prehodnotenie sa vykona pred

majom 2009.“

Priloha IX (Finan¢né sluzby):

1)

2)

V bode 14 (smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/12/ES) sa pred text upravy vklada:
»Na Cyprus (priloha VII, kapitola 2), Mad’arsko (priloha X, kapitola 2, bod 2), Pol'sko
(priloha XII, kapitola 3, bod 2) a Slovinsko (priloha XIII, kapitola 3, bod 4) sa uplatnia
prechodné dojednania ustanovené v prilohach k aktu o pristupeni zo 16. aprila 2003.*

Bod 19a (smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 94/19/ES) sa dopiiia takto:

,»Na Estonsko (priloha VI, kapitola 2, bod 1), LotySsko (priloha VIII, kapitola 2, bod 1), Litvu
(priloha IX, kapitola 3, bod 1) a Slovinsko (priloha XIII, kapitola 3, bod 2) sa uplatnia

prechodné dojednania ustanovené v prilohach k aktu o pristipeni zo 16. aprila 2003.
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3)  V bode 21 (smernica Rady 86/635/EHS) sa pred text upravy vklada:

,»Na Slovinsko (priloha XIII, kapitola 3, bod 1) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené

v prilohéach k aktu o pristapeni zo 16. aprila 2003.;

4)  Bod 30 (smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 97/9/ES) sa dopliia takto:
,Na Estonsko (priloha VI, kapitola 2, bod 2), Lotyssko (priloha VIII, kapitola 2, bod 2), Litvu
(priloha IX, kapitola 3, bod 2), Mad’arsko (priloha X, kapitola 2, bod 1), Pol'sko (priloha XII,
kapitola 3, bod 1), Slovinsko (priloha XIII, kapitola 3, od 3) a Slovensko (priloha XIV,
kapitola 2) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v prilohach k aktu o pristapeni zo
16. aprila 2003.*

Priloha XI (Telekomunikaéné sluzby):

V bode 5d (smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 97/67/ES) sa pred text upravy vklada:

,»Na Pol’'sko (priloha XII, kapitola 12) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v prilohach k

aktu o pristiipeni zo 16. aprila 2003.%.
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Priloha XII (Vol'ny pohyb kapitalu):

Pred nadpis ,,AKTY, NA KTORE SA ODKAZUJE* sa vklada tento text:

,PRECHODNE OBDOBIE

Na Cesku republiku (priloha V, kapitola 2), Esténsko (priloha VI, kapitola 3), Cyprus (priloha VII,
kapitola 3), Lotyssko (priloha VIII, kapitola 3), Litvu (priloha IX, kapitola 4), Mad’arsko (priloha X,
kapitola 3), Pol'sko (priloha XII, kapitola 4), Slovinsko (priloha XIII, kapitola 4) a Slovensko
(priloha XIV, kapitola 3) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v prilohach k aktu o
pristipeni zo 16. aprila 2003.

SEKTOROVE UPRAVY

Uplatnia sa dojednania protokolu €. 6 aktu o pristupeni zo 16. aprila 2003 tykajice sa nadobudania

druhych bydlisk na Malte.*
Priloha XIII (Doprava):
1)  Bod 15a (smernica Rady 96/53/EHS) sa dopliia takto:
,»Na Mad’arsko (priloha X, kapitola 6, bod 4) a Pol'sko (priloha XII, kapitola &, bod 3) sa

uplatnia prechodné dojednania ustanovené v prilohach k aktu o pristapeni zo 16. aprila

2003.%;
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4)

S)
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Bod 16a (smernica Rady 96/96/EHS) sa dopliia takto:

,»Na Maltu (priloha XI, kapitola 6, bod 2) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v
prilohach k aktu o pristipeni zo 16. aprila 2003.*

Bod 17b (smernica Rady 92/6/EHS) ) sa dopiﬁa takto:

,»Na Maltu (priloha XI, kapitola 6, bod 1) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v

prilohéach k aktu o pristupeni zo 16. aprila 2003.“

V bode 18a (smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 1999/62/ES) sa pred text Gpravy
vklada:

,»INa Maltu (priloha XI, kapitola 6, bod 3) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v
prilohach k aktu o pristipeni zo 16. aprila 2003.*

V bode 19 (smernica Rady 96/26/ES) sa pred text upravy vklada:
,»Na LotySsko (priloha VIII, kapitola 6, bod 3) a Litvu (priloha IX, kapitola 7, bod 4) sa

uplatnia prechodné dojednania ustanovené v prilohach k aktu o pristiipeni zo 16. aprila

2003.%;
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V bode 21 (nariadenie Rady (EHS) ¢. 3821/85) sa pred text Gpravy vklada:

,»Na Cyprus (priloha VII, kapitola 6), LotySsko (priloha VIII, kapitola 6, bod 1) a Litvu
(priloha IX, kapitola 7, bod 1) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v prilohach k

aktu o pristupeni zo 16. aprila 2003.%;

V bode 26¢ (nariadenie Rady (EHS) ¢. 3118/93) sa pred text Gpravy vklada:

,Na Cesku republiku (priloha V, kapitola 4), Esténsko (priloha VI, kapitola 6), Lotyssko
(priloha VIII, kapitola 6), Litvu (priloha IX, kapitola 6, bod 3), Mad’arsko (priloha X, kapitola
6, bod 3), Pol’sko (priloha XII, kapitola 8, bod 2), a Slovensko (priloha XIV, kapitola 6) sa

uplatnia prechodné dojednania ustanovené v prilohach k aktu o pristipeni zo 16. aprila 2003.

Vzhl'adom na ochranné mechanizmy obsiahnuté v prechodnych dojednaniach, na ktoré
odkazuje vyssie uvedeny odsek, bude sa uplatiiovat’ uplatiiovat PROTOKOL 44

O OCHRANNYCH MECHANIZMOCH OBSIAHNUTYCH V AKTE O PRISTUPENI ZO
16. APRILA 2003.«
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8)  V bode 37 (smernica Rady 91/440/EHS) sa pred text upravy vklada:
,»Na Mad’arsko (priloha X, kapitola 6, bod 1) a PoI'sko (priloha XII, kapitola 8, bod 1) sa
uplatnia prechodné dojednania ustanovené v prilohach k aktu o pristipeni zo 16. aprila
2003.%;

9)  Bod 66¢ (smernica Rady 92/14/EHS) sa dopliia takto:
»Na Litvu (priloha IX, kapitola 7, bod 2) a Mad’arsko (priloha X, kapitola 6, bod 2) sa
uplatnia prechodné dojednania ustanovené v prilohach k aktu o pristapeni zo 16. aprila
2003.%.

Priloha XIV (Hospodarska stut’az):

Pred nadpis ,,SEKTOROVE UPRAVY* sa vklada tento text:

,,PRECHODNE OBDOBIA

1. Na Cyprus (priloha VII, kapitola 4), Mad’arsko (priloha X, kapitola 4), Maltu (priloha XI,
kapitola 3, body 1, 2 a 3), Pol'sko (priloha XII, kapitola 5, body 1 a 2) a Slovensko (priloha

X1V, kapitola 4, body 1 a 2) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v prilohach k aktu
o pristapeni zo 16. aprila 2003.

EEE/XPA/Annex B/sk 16



404 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Anhénge Slowakisch (Normativer Teil) 81von 89

2. Na Maltu (priloha XI, kapitola 1, bod 1) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v

prilohach k aktu o pristupeni zo 16. aprila 2003.*
Priloha XV (Statna pomoc):
Pred nadpis ,,AKTY, NA KTORE SA ODKAZUJE* sa vklada tento text:
~SEKTOROVE UPRAVY
Medzi zmluvnymi stranami sa budu uplatiiovat’ dojednania tykajtice sa existujicich schém pomoci,
uvedenych v kapitole 3 (Politika hospodarskej sut'aze), priloha IV k aktu o pristiipeni zo 16. aprila
2003.
Priloha XVII (Dusevné vlastnictvo):
Pred nadpis ,,AKTY, NA KTORE SA ODKAZUJE* sa vklada tento text:

“SEKTOROVE UPRAVY

Medzi zmluvnymi stranami sa bude uplatiiovat’ Specificky mechanizmus, uvedeny v kapitole 2

(Pravo obchodnych spolo¢nosti), priloha I'V k aktu o pristipeni zo 16. aprila 2003.*
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Priloha XVIII (Zdravie a bezpecnost’ pri praci, pracovné pravo a rovnaké zaobchadzanie s muzmi a

Zenami):

1)  Bod 3a (smernica Rady 91/322/EHS) sa dopliia takto:

,»Na Slovinsko (priloha XIII, kapitola 7, bod 2) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené

v prilohéach k aktu o pristapeni zo 16. aprila 2003.*

2)  Bod 6 (smernica Rady 86/188/EHS) sa dopliia takto:

»Na Slovinsko (priloha XIII, kapitola 7, bod 1) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené

v prilohéach k aktu o pristapeni zo 16. aprila 2003.*

3)  Vbode 9 (smernica Rady 89/654/EHS) sa pred text pravy vklada:

,Na Lotyssko (priloha VIII, kapitola 8, bod 1) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v
prilohéch k aktu o pristupeni zo 16. aprila 2003.*
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V bode 10 (smernica Rady 89/655/EHS) sa pred text tpravy vklada:

,»Na LotySsko (priloha VIII, kapitola 8, bod 2), Maltu (priloha IX, kapitola 8, bod 1) a PoI'sko
(priloha XII, kapitola 10) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v prilohach k aktu o
pristupeni zo 16. aprila 2003.*

V bode 13 (smernica Rady 90/270/EHS) sa pred text upravy vklada:

,»Na Lotyssko (priloha VIII, kapitola 8, bod 3) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v
prilohach k aktu o pristupeni zo 16. aprila 2003.*

Bod 15 (smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/54/ES) sa dopiia takto:

,»Na Slovinsko (priloha XIII, kapitola 7, bod 5) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené

v prilohéach k aktu o pristapeni zo 16. aprila 2003.*

Bod 16h (smernica Rady 98/24/ES) sa dopliia takto:

,»Na Slovinsko (priloha XIII, kapitola 7, bod 3) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené

v prilohéach k aktu o pristapeni zo 16. aprila 2003.*
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Bod 16j (smernica Rady 2000/39/ES) sa dopiiia takto:

,»Na Slovinsko (priloha XIII, kapitola 7, bod 4) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené

v prilohéach k aktu o pristapeni zo 16. aprila 2003.*

Bod 28 (smernica Rady 93/104/ES) sa dopiiia takto:

,»Na Maltu (priloha XI, kapitola 8, bod 2) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v
prilohach k aktu o pristipeni zo 16. aprila 2003.*

V bode 30 (smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 96/71/ES) sa pred text upravy vklada:

,Na Cesku republiku (priloha V, kapitola 1), Esténsko (priloha VI, kapitola 1), Lotyssko
(priloha VIII, kapitola 1), Litvu (priloha V, kapitola 1), Mad’arsko (priloha X, kapitola 1),
Pol’sko (priloha XII, kapitola 2), Slovinsko (Priloha XIII, kapitola 2) a Slovensko (priloha
XIV, kapitola 1) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v prilohdch k aktu o pristupeni

zo 16. aprila 2003.

Vzhl'adom na ochranné mechanizmy obsiahnuté v prechodnych dojednaniach, na ktoré
odkazuje vyssie uvedeny odsek, bude sa uplatiiovat PROTOKOL 44 O OCHRANNYCH
MECHANIZMOCH OBSIAHNUTYCH V AKTE O PRISTUPENI ZO 16. APRILA 2003.¢
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Priloha XX (Zivotné prostredie):

1)

2)

3)

Bod 2g (smernica Rady 96/61/ES) sa dopiiia takto:

,»Na Lotyssko (priloha VIII, kapitola 10, oddiel D, bod 2), Pol'sko (priloha XII, kapitola 13,
oddiel D, bod 1), Slovinsko (priloha XIII, kapitola 9, oddiel C) a Slovensko (priloha XIV,
kapitola 9, oddiel D, bod 2) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v prilohach k aktu o

pristupeni zo 16. aprila 2003.%;

Bod 7a (smernica Rady 98/83/ES) sa dopiia takto:

,»Na Estonsko (priloha VI, kapitola 9, oddiel C, bod 2), LotySsko (priloha VIII, kapitola 10,
oddiel C, bod 2), Mad’arsko (priloha X, kapitola 8, oddiel B, bod 2) a Maltu (priloha XI,
kapitola 10, oddiel C, bod 4) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v prilohach k aktu
o pristupeni zo 16. aprila 2003.%;

V bode 8 (smernica Rady 82/176/EHS) sa pred text upravy vklada:

,»Na Pol'sko (priloha XII, kapitola 13, oddiel C, bod 1) sa uplatnia prechodné dojednania

ustanovené v prilohach k aktu o pristapeni zo 16. aprila 2003.;
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4)  V bode 9 (smernica Rady 83/513/EHS) sa pred text Gpravy vklada:
,»INa Maltu (priloha XI, kapitola 10, oddiel C, bod 1) a Pol'sko (priloha XII, kapitola 13, oddiel
C, bod 1) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v prilohach k aktu o pristipeni zo 16.
aprila 2003.%;

5)  V bode 10 (smernica Rady 84/156/EHS) sa pred text upravy vklada:
,»Na Pol’'sko (priloha XII, kapitola 13, oddiel C, bod 1) a Slovensko(priloha XIV, kapitola 9,
oddiel C, bod 1) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v prilohach k aktu o pristupeni
7o 16. aprila 2003.%;

6)  V bode 12 (smernica Rady 86/280/EHS) sa pred text upravy vklada:
,»INa Maltu (priloha XI, kapitola 10, oddiel C, bod 2), Pol'sko (priloha XII, kapitola 13, oddiel

C, bod 1) a Slovensko (priloha XIV, kapitola 9, oddiel C, bod 2) sa uplatnia prechodné

dojednania ustanovené v prilohach k aktu o pristipeni zo 16. aprila 2003.%;
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V bode 13 (smernica Rady 91/271/EHS) sa pred text pravy vklada:

,Na Cesku republiku (priloha V, kapitola 7, oddiel B), Estonsko (priloha VI, kapitola 9,
oddiel C, bod 1), Cyprus (priloha VII, kapitola 9, oddiel C), Lotyssko (priloha VIII, kapitola
10, oddiel C, bod 1), Litvu (priloha IX, kapitola 10, oddiel C), Mad’arsko (priloha X, kapitola
8, oddiel B, bod 1), Maltu (priloha XI, kapitola 10, oddiel C, bod 3), Pol'sko (priloha XII,
kapitola 13, oddiel C, bod 2), Slovinsko (priloha XIII, kapitola 9, oddiel B) a
Slovensko(priloha XIV, kapitola 9, oddiel C, bod 3) sa uplatnia prechodné dojednania
ustanovené v prilohach k aktu o pristapeni zo 16. aprila 2003.%;

V bode 18 (smernica Rady 87/217/ES) sa pred text upravy vklada:

,»Na Lotyssko (priloha VIII, kapitola 10, oddiel D, bod 1) sa uplatnia prechodné dojednania

ustanovené v prilohach k aktu o pristapeni zo 16. aprila 2003.;
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10)
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404 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Anhénge Slowakisch (Normativer Teil)

V bode 19a (smernica Europskeho parlamentu a Rady 2001/80/ES) sa pred text tpravy
vklada:

,Na Cesku republiku (priloha V, kapitola 7, oddiel C), Esténsko (priloha VI, kapitola 9,
oddiel D), Cyprus (priloha VII, kapitola 9, oddiel D), Litvu (priloha IX, kapitola 10, oddiel
D), Mad’arsko (priloha X, kapitola 8, oddiel C, bod 2), Maltu (priloha XI, kapitola 10, oddiel
E), Pol'sko (priloha XII, kapitola 13, oddiel D, bod 2) a Slovensko (priloha XIV, kapitola 9,
oddiel D, bod 3) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v prilohach k aktu o pristipeni

zo 16. aprila 2003.%;

V bode 21ad (smernica Rady 99/32/ES) sa pred text upravy vklada:

,»Na Cyprus (priloha VII, kapitola 9, oddiel A) a Pol'sko (priloha XII, kapitola 13, oddiel A,
bod 2) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v prilohach k aktu o pristupeni zo 16.
aprila 2003.%;

Bod 21b (smernica Rady 94/67/ES) sa dopliia takto:

,»INa Mad’arsko (priloha X, kapitola 8, oddiel C, bod 1) a Slovensko(priloha XIV, kapitola 9,

oddiel D, bod 1) sa uplatnia prechodné dojednania ustanovené v prilohach k aktu o pristipeni

7o 16. aprila 2003.%;
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V bode 32c¢ (nariadenie Rady (EHS) ¢. 259/93) sa pred text upravy vklada:

,»Na Lotyssko (priloha VIII, kapitola 10, oddiel B, bod 1), Mad’arsko (priloha X, kapitola &,
oddiel A, bod 1), Maltu (priloha XI, kapitola 10, oddiel B, bod 1), Pol'sko (priloha XII,
kapitola 13, oddiel B, bod 1) a Slovensko (priloha XIV, kapitola 9, oddiel B, bod 1) sa
uplatnia prechodné dojednania ustanovené v prilohach k aktu o pristapeni zo 16. aprila

2003.%;
Bod 32d (smernica Rady 1999/31/EHS) sa dopiiia takto:
,»Na Estonsko (priloha VI, kapitola 9, oddiel B), Loty$sko (priloha VIII, kapitola 10, oddiel B,

bod 3) a Pol'sko (priloha XII, kapitola 13, oddiel B, bod 1) sa uplatnia prechodné dojednania
ustanovené v prilohach k aktu o pristapeni zo 16. aprila 2003.*
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